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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva pruÊ myslu a obchodu

ze dne 3. zaÂrÏõÂ 1996

o stavech nouze v elektroenergetice

Ministerstvo pruÊ myslu a obchodu stanovõÂ podle
§ 45 odst. 6 se zrÏetelem na § 12 odst. 2 a 7 zaÂkona
cÏ. 222/1994 Sb., o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂkonu
staÂtnõÂ spraÂvy v energetickyÂch odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ ener-
getickeÂ inspekci, (daÂle jen ¹zaÂkonª):

§ 1

ZpuÊ soby omezenõÂ spotrÏeby elektrÏiny

(1) SpotrÏeba elektrÏiny prÏi stavech nouze nebo
cÏinnostech bezprostrÏedneÏ zamezujõÂcõÂch jejich vzniku

(daÂle jen ¹stavy nouzeª)1) je omezovaÂna teÏmito zpuÊ -
soby:

a) snõÂzÏenõÂm vyÂkonu odebõÂraneÂho odbeÏratelem v sou-
ladu s vyhlaÂsÏenyÂmi stupni plaÂnu omezovaÂnõÂ spo-
trÏeby (daÂle jen ¹regulacÏnõÂ plaÂnª), systeÂmem hro-
madneÂho daÂlkoveÂho ovlaÂdaÂnõÂ nebo dodaÂvkou
elektrÏiny s odlisÏnyÂmi parametry, tj. kmitocÏtem
a napeÏtõÂm, nezÏ jsou daÂny technickyÂmi normami
cÏi podmõÂnkami uzavrÏenyÂmi ve smlouveÏ o do-
daÂvce elektrÏiny; regulacÏnõÂ plaÂn, uvedenyÂ v prÏõÂloze
cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky, je postup k prÏedchaÂzenõÂ nebo

1) § 9 odst. 4 põÂsm. b) a § 12 odst. 2 zaÂkona cÏ. 222/1994 Sb., o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂkonu staÂtnõÂ spraÂvy v energetickyÂch
odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ energetickeÂ inspekci.



rÏesÏenõÂ stavuÊ nouze vyvolanyÂch nedostatkem elek-
trÏiny dodaÂvaneÂ odbeÏrateluÊ m po vycÏerpaÂnõÂ vsÏech
mozÏnostõÂ na straneÏ zdrojuÊ a vyÂpomoci dovozem
elektrÏiny ze zahranicÏõÂ,

b) prÏerusÏenõÂm dodaÂvky elektrÏiny, kdy jsou odbeÏrnaÂ
zarÏõÂzenõÂ odbeÏratele odpojena dodavatelem od jeho
rozvodneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo jsou vypnuty cÏaÂsti roz-
vodnyÂch zarÏõÂzenõÂ cÏi omezena dodaÂvka elektrÏiny
na nulovou hodnotu v souladu s vypõÂnacõÂm a frek-
vencÏnõÂm plaÂnem.

(2) VypõÂnacõÂ plaÂn, uvedenyÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 teÂto vy-
hlaÂsÏky, je postup pro rychleÂ a kraÂtkodobeÂ prÏerusÏenõÂ
dodaÂvky elektrÏiny odbeÏrateluÊ m, ke ktereÂmu se prÏistu-
puje vyÂjimecÏneÏ prÏi likvidaci zaÂvazÏnyÂch systeÂmovyÂch cÏi
lokaÂlnõÂch poruch v elektrizacÏnõÂ soustaveÏ, pokud nelze
vyuzÏõÂt jineÂ mozÏnosti omezujõÂcõÂ zatõÂzÏenõÂ soustavy.

(3) FrekvencÏnõÂ plaÂn, uvedenyÂ v prÏõÂloze cÏ. 3 teÂto
vyhlaÂsÏky, je prostrÏedek k prÏedchaÂzenõÂ a rÏesÏenõÂ stavuÊ
nouze spojenyÂch s havarijnõÂ zmeÏnou kmitocÏtu.

(4) V souladu s frekvencÏnõÂm plaÂnem jsou instalo-
vaÂny technickeÂ prostrÏedky pro automatickeÂ omezovaÂnõÂ
spotrÏeby na zarÏõÂzenõÂch drzÏiteluÊ autorizace a na zarÏõÂze-
nõÂch neÏkteryÂch odbeÏrateluÊ elektrÏiny. VyÂbeÏr mõÂst a osa-
zenõÂ teÏchto prostrÏedkuÊ u uvedenyÂch odbeÏrateluÊ a jejich
uÂhrada jsou provaÂdeÏny drzÏitelem autorizace s prÏihleÂd-
nutõÂm k provoznõÂm podmõÂnkaÂm odbeÏrateluÊ .

§ 2

Rozsah omezenõÂ spotrÏeby elektrÏiny

(1) Rozsah omezenõÂ spotrÏeby elektrÏiny na uÂzemõÂ,
kde hrozõÂ bezprostrÏedneÏ vznik stavu nouze nebo pro
ktereÂ byl stav nouze vyhlaÂsÏen, je daÂn uplatneÏnõÂm prÏõÂ-
slusÏneÂho stupneÏ regulacÏnõÂho a vypõÂnacõÂho plaÂnu, je-
jichzÏ pouzÏitõÂ je urcÏeno na zaÂkladeÏ vyhodnocenõÂ si-
tuace uÂstrÏednõÂm elektroenergetickyÂm dispecÏinkem,
a automatickyÂm puÊ sobenõÂm frekvencÏnõÂch releÂ v sou-
ladu s frekvencÏnõÂm plaÂnem.

(2) Rozsah omezenõÂ spotrÏeby elektrÏiny podle re-
gulacÏnõÂho plaÂnu se odvozuje od sjednaneÂho technic-
keÂho maxima, kteryÂm je hodnota cÏtvrthodinoveÂho
pruÊ meÏru elektrickeÂho vyÂkonu, kterou lze odebrat
z rozvodneÂho zarÏõÂzenõÂ dodavatele na zaÂkladeÏ uza-
vrÏeneÂ smlouvy.

(3) Omezovat spotrÏebu regulacÏnõÂm plaÂnem je
mozÏneÂ pouze do hodnoty bezpecÏnostnõÂho minima,
cozÏ je nejnizÏsÏõÂ hodnota smluvneÏ odebõÂraneÂho vyÂkonu
odbeÏratelem, prÏi nõÂzÏ nebudou ohrozÏeny zÏivoty a zdravõÂ
osob a nedojde k posÏkozenõÂ vyÂrobnõÂho zarÏõÂzenõÂ nebo
ke znacÏnyÂm materiaÂlnõÂm ztraÂtaÂm.

§ 3

Postup prÏi vzniku a odstranÏ ovaÂnõÂ naÂsledkuÊ
stavu nouze

(1) OmezenõÂ spotrÏeby elektrÏiny prÏi stavech nouze
jsou vyhlasÏovaÂna hromadnyÂmi sdeÏlovacõÂmi prostrÏedky,
prostrÏednictvõÂm telefonnõÂho a faxoveÂho spojenõÂ a sy-
steÂmem hromadneÂho daÂlkoveÂho ovlaÂdaÂnõÂ.

(2) V prÏõÂpadech, kdy hrozõÂ nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ,
je omezenõÂ spotrÏeby k prÏedchaÂzenõÂ stavuÊ m nouze pro-
vaÂdeÏno prÏõÂslusÏnyÂm dispecÏinkem bez prÏedchozõÂho vy-
hlaÂsÏenõÂ.

(3) PrÏi odstranÏ ovaÂnõÂ naÂsledkuÊ stavuÊ nouze vznik-
lyÂch na zarÏõÂzenõÂch pro vyÂrobu a rozvod elektrÏiny se
postupuje podle havarijnõÂch plaÂnuÊ a konkreÂtnõÂ situace
v elektrizacÏnõÂ soustaveÏ. NaÂlezÏitosti havarijnõÂho plaÂnu
jsou uvedeny v metodickeÂm pokynu zpracovaneÂm Mi-
nisterstvem pruÊ myslu a obchodu.

§ 4

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Ministr:

Ing. DlouhyÂ CSc. v. r.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 250/1996 Sb.

REGULACÏ NlÂ PLAÂ N

JednotlivyÂmi regulacÏnõÂmi stupni regulacÏnõÂho plaÂ-
nu jsou urcÏena omezenõÂ vyÂkonu odebõÂraneÂho vybra-
nyÂmi odbeÏrateli. OmezenõÂm odebõÂraneÂho vyÂkonu se
rozumõÂ snõÂzÏenõÂ sjednanyÂch hodinovyÂch vyÂkonuÊ v ho-
dinoveÂm diagramu zatõÂzÏenõÂ u odbeÏrateluÊ s registracÏnõÂm
zaÂznamem pruÊ beÏhu spotrÏeby a snõÂzÏenõÂ sjednanyÂch pruÊ -
meÏrnyÂch hodinovyÂch vyÂkonuÊ u ostatnõÂch odbeÏrateluÊ
o hodnotu naÂplneÏ regulacÏnõÂho stupneÏ.

Rozsah vyÂkonoveÂ naÂplneÏ k regulacÏnõÂm stupnÏ uÊ m
cÏ. 2 azÏ 5 pro kazÏdeÂho z vybranyÂch odbeÏrateluÊ je
37 % z technickeÂho maxima, ktereÂ je mezi dodavate-
lem a odbeÏratelem smluvneÏ sjednaÂno. Danou hodnotu
omezenõÂ je mozÏneÂ rozlozÏit do võÂce regulacÏnõÂch stupnÏ uÊ .

VyÂkonovaÂ naÂplnÏ v jednotlivyÂch regulacÏnõÂch stup-
nõÂch je stanovena uÂstrÏednõÂm elektroenergetickyÂm dis-
pecÏinkem na zaÂkladeÏ systeÂmovyÂch hledisek. Hodnoty
snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu pro jednotliveÂ stupneÏ jsou
soucÏaÂstõÂ smlouvy o dodaÂvce elektrÏiny ve smyslu § 15
odst. 2 põÂsm. a) zaÂkona mezi dodavatelem a danyÂm
odbeÏratelem elektrÏiny.

RegulacÏ nõÂ stupneÏ

ZaÂkladnõÂ stupenÏ

VyjadrÏuje normaÂlnõÂ provoznõÂ stav elektrizacÏnõÂ
soustavy CÏ eskeÂ republiky s vyrovnanou vyÂkonovou
bilancõÂ a potrÏebnou vyÂkonovou rezervou.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 1

UpozornÏ uje odbeÏratele na nutnost striktnõÂho do-
drzÏovaÂnõÂ sjednanyÂch hodinovyÂch hodnot vyÂkonu v od-
beÏroveÂm diagramu vzhledem k situaci v elektrizacÏnõÂ
soustaveÏ blõÂzkeÂ stavu nouze.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 2

PrÏedstavuje snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu u vybra-
nyÂch odbeÏrateluÊ ze sõÂtõÂ velmi vysokeÂho napeÏtõÂ s plat-
nostõÂ do 30 minut po vyhlaÂsÏenõÂ. VyhlaÂsÏenõÂ a odvolaÂnõÂ
regulacÏnõÂho stupneÏ je uskutecÏnÏ ovaÂno uÂstrÏednõÂm elek-
troenergetickyÂm dispecÏinkem prostrÏednictvõÂm dispe-
cÏinkuÊ drzÏiteluÊ autorizace dle zaÂsad dispecÏerskeÂho rÏõÂ-
zenõÂ telefonicky, faxem nebo systeÂmem hromadneÂho
daÂlkoveÂho ovlaÂdaÂnõÂ, prÏõÂpadneÏ jinyÂm srovnatelnyÂm
a s odbeÏrateli oboustranneÏ odsouhlasenyÂm prostrÏed-
kem.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 3

PrÏedstavuje snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu u vybra-
nyÂch odbeÏrateluÊ ze sõÂtõÂ velmi vysokeÂho napeÏtõÂ a vyso-
keÂho napeÏtõÂ se sjednanyÂm technickyÂm maximem veÏt-
sÏõÂm nezÏ 1 MW s platnostõÂ do 30 minut po vyhlaÂsÏenõÂ.
VyhlaÂsÏenõÂ a odvolaÂnõÂ regulacÏnõÂho stupneÏ je uskutecÏnÏ o-
vaÂno uÂstrÏednõÂm elektroenergetickyÂm dispecÏinkem pro-
strÏednictvõÂm dispecÏinkuÊ drzÏiteluÊ autorizace dle zaÂsad
dispecÏerskeÂho rÏõÂzenõÂ telefonicky, faxem nebo systeÂ-
mem hromadneÂho daÂlkoveÂho ovlaÂdaÂnõÂ, prÏõÂpadneÏ ji-
nyÂm srovnatelnyÂm a s odbeÏrateli oboustranneÏ odsou-
hlasenyÂm prostrÏedkem.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 4

PrÏedstavuje snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu u vybra-
nyÂch odbeÏrateluÊ ze sõÂtõÂ vysokeÂho napeÏtõÂ se sjednanyÂm
technickyÂm maximem veÏtsÏõÂm nezÏ 150 kW do 1 MW
vcÏetneÏ, s platnostõÂ do cÏtyrÏ hodin po vyhlaÂsÏenõÂ, pokud
nenõÂ stanovena doba delsÏõÂ.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 5

PrÏedstavuje snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu u dalsÏõÂch
vybranyÂch odbeÏrateluÊ ze sõÂtõÂ vysokeÂho napeÏtõÂ se sjed-
nanyÂm technickyÂm maximem veÏtsÏõÂm nezÏ 150 kW do
1 MW vcÏetneÏ, s platnostõÂ do cÏtyrÏ hodin po vyhlaÂsÏenõÂ,
pokud nenõÂ stanovena doba delsÏõÂ.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 6

PrÏedstavuje snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu u vybra-
nyÂch odbeÏrateluÊ na hodnotu bezpecÏnostnõÂho minima
s mozÏnostõÂ snõÂzÏenõÂ do jedneÂ hodiny po vyhlaÂsÏenõÂ.

RegulacÏnõÂ stupenÏ cÏ. 7

PrÏedstavuje snõÂzÏenõÂ odebõÂraneÂho vyÂkonu u vybra-
nyÂch odbeÏrateluÊ na hodnotu bezpecÏnostnõÂho minima
s mozÏnostõÂ snõÂzÏenõÂ do osmi hodin po vyhlaÂsÏenõÂ.

RegulacÏnõÂ stupneÏ cÏ. 2 azÏ 5 mohou byÂt vyhlaÂsÏeny
a nabyÂt platnost soucÏasneÏ. PrÏirÏazenõÂ odbeÏrateluÊ k regu-
lacÏnõÂm stupnÏ uÊ m cÏ. 2 azÏ 7 a stanovenõÂ velikosti omezenõÂ
vyÂkonu pro konkreÂtnõÂho odbeÏratele v jednotlivyÂch re-
gulacÏnõÂch stupnõÂch je sjednaÂvaÂno odpovõÂdajõÂcõÂm drzÏi-
telem autorizace na rozvod ve smlouveÏ o dodaÂvce elek-
trÏiny.

RegulacÏnõÂ stupneÏ cÏ. 2 azÏ 7 se nevztahujõÂ na od-
beÏratele, jejichzÏ prÏevazÏujõÂcõÂ cÏinnost je v oblasti vyÂkon-
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neÂho zdravotnictvõÂ [koÂdy OdveÏtvoveÂ klasifikace eko-
nomickyÂch cÏinnostõÂ2) 85.11, 85.12, 85.13, 85.14 1],
spojuÊ (64.11 1, 64.11 2, 64.20, 64.20 1), vodohospodaÂrÏ-
skyÂch zarÏõÂzenõÂ (41.0), ochrany prÏed pozÏaÂrem (75.25),
obrany staÂtu (75.22), vyÂroby potravin a naÂpojuÊ (15.1,
15.2, 15.51, 15.81), hlubinnyÂch doluÊ (10.1, 10.2), civilnõÂ
leteckeÂ dopravy (63.23), ve vlastnõÂm zÏeleznicÏnõÂm pro-
vozu (60.1, 63.21), v meÏstskeÂ hromadneÂ dopraveÏ
(60.21 1), v objektech a zarÏõÂzenõÂch Ministerstva vnitra
(75.23) a Policie CÏ eskeÂ republiky (75.24), na drzÏitele
autorizace na vyÂrobu elektrÏiny v prÏõÂpadech, kde ode-

bõÂranyÂm vyÂkonem je zajisÏt'ovaÂna technologie vyÂroby
elektrÏiny a kde by mohla byÂt ohrozÏena jadernaÂ bez-
pecÏnost jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ, a daÂle na subjekty hospo-
daÂrÏskeÂ mobilizace stanoveneÂ veÏcneÏ prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny
staÂtnõÂ spraÂvy.

StupenÏ zaÂkladnõÂ a regulacÏnõÂ stupneÏ cÏ. 1 azÏ 7 jsou
vyhlasÏovaÂny a odvolaÂvaÂny uÂstrÏednõÂm elektroenergetic-
kyÂm dispecÏinkem prostrÏednictvõÂm hromadnyÂch sdeÏlo-
vacõÂch prostrÏedkuÊ v pravidelnyÂch cÏasoveÏ vymezenyÂch
relacõÂch.
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2) OpatrÏenõÂ CÏ eskeÂho statistickeÂho uÂrÏadu podle § 24 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 278/1992 Sb.



PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 250/1996 Sb.

VYPIÂNAClÂ PLAÂ N

PrÏerusÏenõÂ dodaÂvky elektrÏiny odbeÏrateluÊ m se pro-
vaÂdõÂ vypnutõÂm vybranyÂch vyÂvoduÊ v rozvodnaÂch vyso-
keÂho napeÏtõÂ a velmi vysokeÂho napeÏtõÂ zpravidla na dobu
trvaÂnõÂ do dvou hodin od vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏõÂkaz k okamzÏiteÂmu vypnutõÂ zarÏõÂzenõÂ odbeÏrateluÊ
podle vypõÂnacõÂho plaÂnu je vydaÂvaÂn telefonicky prÏõÂslusÏ-
nyÂm dispecÏinkem v souladu se zaÂsadami dispecÏerskeÂho
rÏõÂzenõÂ.

V jednotlivyÂch vypõÂnacõÂch stupnõÂch se udaÂvaÂ pro-
centnõÂ velikost vypõÂnaneÂho vyÂkonu vztazÏenaÂ k hodnoteÏ
rocÏnõÂho maxima zatõÂzÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho drzÏitele autori-
zace na rozvod v minuleÂm roce.

VypõÂnacõÂ stupneÏ

VypõÂnacõÂ stupneÏ cÏ. 21 azÏ 25

PrÏi vyhlaÂsÏenõÂ stupneÏ cÏ. 21 jsou vypõÂnaÂny vybraneÂ
uÂseky rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ vysokeÂho napeÏtõÂ a velmi
vysokeÂho napeÏtõÂ v takoveÂm rozsahu, aby omezenõÂ spo-
trÏeby neprÏekrocÏilo velikost 2,5 % rocÏnõÂho maxima za-
tõÂzÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho drzÏitele autorizace na rozvod elek-
trÏiny. KazÏdyÂ vysÏsÏõÂ stupenÏ zahrnuje hodnotu vyÂkonu
vypnutyÂch zarÏõÂzenõÂ odbeÏrateluÊ v prÏedchozõÂm stupni
zvyÂsÏenou o 2,5 % rocÏnõÂho maxima zatõÂzÏenõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂho drzÏitele autorizace na rozvod (celkem 12,5 %).

VypõÂnacõÂ stupneÏ cÏ. 26 azÏ 30

PrÏi vyhlaÂsÏenõÂ stupneÏ cÏ. 26 jsou vypõÂnaÂny vybraneÂ
uÂseky rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ vysokeÂho napeÏtõÂ a velmi
vysokeÂho napeÏtõÂ v takoveÂm rozsahu, aby omezenõÂ spo-
trÏeby neprÏekrocÏilo velikost 17,5 % rocÏnõÂho maxima
zatõÂzÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho drzÏitele autorizace na rozvod
elektrÏiny. KazÏdyÂ vysÏsÏõÂ stupenÏ zahrnuje hodnotu odpo-
jeneÂho vyÂkonu vypnutyÂch zarÏõÂzenõÂ odbeÏrateluÊ v prÏed-
chozõÂm stupni zvyÂsÏenou o 5 % rocÏnõÂho maxima za-
tõÂzÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho drzÏitele autorizace na rozvod (cel-
kem 37,5 %).

PrÏi vyhlasÏovaÂnõÂ vypõÂnacõÂch stupnÏ uÊ se uvede oblast,
na nizÏ se vypnutõÂ vztahuje, a uprÏesnõÂ se doba trvaÂnõÂ
pozÏadovaneÂho omezenõÂ vyÂkonu. V prÏõÂpadech, kdy
nenõÂ mozÏneÂ soucÏasneÏ prÏi vydaÂnõÂ prÏõÂkazu urcÏit potrÏeb-
nou dobu omezenõÂ, bude tato doba vyhlaÂsÏena doda-
tecÏneÏ, nejpozdeÏji vsÏak do dvou hodin od vydaÂnõÂ prÏõÂ-
kazu k vypnutõÂ zarÏõÂzenõÂ odbeÏrateluÊ . VypõÂnacõÂ stupneÏ
cÏ. 21 azÏ 30 nelze vyhlasÏovat soucÏasneÏ.

VyÂkonoveÂ naÂplneÏ jednotlivyÂch vypõÂnacõÂch stupnÏ uÊ
jsou vzaÂjemneÏ odsouhlaseny mezi uÂstrÏednõÂm elektro-
energetickyÂm dispecÏinkem a drzÏiteli autorizace na roz-
vod.
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 250/1996 Sb.

FREKVENCÏ NlÂ PLAÂ N

CõÂlem opatrÏenõÂ frekvencÏnõÂho plaÂnu je vcÏasnyÂmi,
prÏevaÂzÏneÏ automatickyÂmi zaÂsahy do provozu elektri-
zacÏnõÂ soustavy omezit vznik velkyÂch systeÂmovyÂch po-
ruch, vraÂtit a udrzÏet kmitocÏet po vzniku poruchy na
hodnotaÂch, prÏi nichzÏ nenõÂ ohrozÏeno technickeÂ zarÏõÂzenõÂ
elektraÂren a odbeÏrateluÊ elektrÏiny, a vytvorÏit podmõÂnky
pro rychlyÂ naÂvrat elektrizacÏnõÂ soustavy do normaÂlnõÂho
provoznõÂho stavu, kteryÂ je z hlediska kmitocÏtu stano-
ven rozmezõÂm hodnot 49,8 ± 50,2 Hz. V tomto paÂsmu
je kmitocÏet udrzÏovaÂn na zadaneÂ hodnoteÏ zaÂkladnõÂmi
opatrÏenõÂmi proti vzniku stavu nouze, tj. puÊ sobenõÂm
primaÂrnõÂ regulace turbõÂn elektraÂrenskyÂch blokuÊ a cÏin-
nostõÂ sekundaÂrnõÂ regulace kmitocÏtu a prÏedaÂvaneÂho vyÂ-
konu elektrizacÏnõÂ soustavy CÏ eskeÂ republiky.

V meznõÂch prÏõÂpadech, kdy po vycÏerpaÂnõÂ opatrÏenõÂ
na straneÏ zdrojuÊ i spotrÏeby pro udrzÏenõÂ kmitocÏtu

v prÏijatelnyÂch mezõÂch se jeho hodnota daÂle odchyluje,
je cõÂlem frekvencÏnõÂho plaÂnu zachovat chod rozhodujõÂ-
cõÂch elektraÂren v provozu na vlastnõÂ spotrÏebeÏ, a tõÂm
vytvorÏit podmõÂnky pro urychlenõÂ obnovy napeÏtõÂ a nor-
maÂlnõÂho provozu elektrizacÏnõÂ soustavy.

1. OpatrÏenõÂ frekvencÏnõÂho plaÂnu prÏi snõÂzÏeneÂm kmi-
tocÏtu sõÂteÏ

1.1 V paÂsmu poklesu kmitocÏtu pod hodnotu 49,8 Hz do
hodnoty 49,0 Hz jsou prÏijõÂmaÂna opatrÏenõÂ na straneÏ
zdrojuÊ prÏipojenyÂch k postizÏeneÂ sõÂti.

ZejmeÂna je zajisÏt'ovaÂna stabilnõÂ regulace kmitocÏtu,
automatickeÂ zvysÏovaÂnõÂ vyÂkonu provozovanyÂch zdrojuÊ ,
automatickeÂ a podle pokynuÊ prÏõÂslusÏneÂho dispecÏera
rucÏnõÂ prÏifaÂzovaÂnõÂ a zateÏzÏovaÂnõÂ k tomu prÏipravenyÂch



zdrojuÊ , automatickeÂ a podle pokynuÊ prÏõÂslusÏneÂho dispe-
cÏera rucÏnõÂ odepõÂnaÂnõÂ jednotek prÏecÏerpaÂvacõÂch vodnõÂch
elektraÂren z cÏerpadloveÂho provozu.

OpatrÏenõÂ jsou provaÂdeÏna prÏi danyÂch hodnotaÂch
kmitocÏtu tak, aby nedosÏlo k naÂruÊ stu ohrozÏenõÂ pro-
vozu elektrizacÏnõÂ soustavy CÏ eskeÂ republiky nebo sou-
stav sousednõÂch staÂtuÊ .

1.2 V paÂsmu poklesu kmitocÏtu pod hodnotu 49,0 Hz
jsou prÏijõÂmaÂna opatrÏenõÂ v oblasti zatõÂzÏenõÂ elektri-
zacÏnõÂ soustavy.

PrÏedem daneÂ objemy zaÂteÏzÏe jsou ve frekvencÏnõÂch
stupnõÂch automaticky odpojovaÂny pomocõÂ frekvencÏ-
nõÂch releÂ. PocÏet stupnÏ uÊ , jejich nastavenõÂ a velikosti ob-
jemuÊ odpojovaneÂ zaÂteÏzÏe jsou stanoveny na zaÂkladeÏ
systeÂmovyÂch vyÂpocÏtuÊ poruchovyÂch rezÏimuÊ a v souladu
s dohodami s elektroenergetickyÂmi spolecÏnostmi staÂtuÊ ,
s nimizÏ je elektrizacÏnõÂ soustava CÏ eskeÂ republiky syn-
chronneÏ propojena.

Pro rÏesÏenõÂ poruch systeÂmoveÂho charakteru se po-
uzÏije systeÂmoveÂ automatickeÂ frekvencÏnõÂ odlehcÏovaÂnõÂ
zaÂteÏzÏe se stupnÏ ovityÂm puÊ sobenõÂm v kmitocÏtoveÂm paÂs-
mu 49,0 azÏ 48,1 Hz. Pro rÏesÏenõÂ poruch lokaÂlnõÂho roz-
sahu je mozÏneÂ doplnÏ koveÏ k systeÂmoveÂmu automatic-
keÂmu odlehcÏovaÂnõÂ zaÂteÏzÏe realizovat lokaÂlnõÂ automa-
tickeÂ frekvencÏnõÂ odlehcÏovaÂnõÂ zaÂteÏzÏe se stupni i pod
hodnotou 48,1 Hz.

1.3 V paÂsmu poklesu kmitocÏtu na 48,0 Hz a nõÂzÏ e jsou
vybraneÂ rozhodujõÂcõÂ zdroje automaticky odpojeny
od sõÂteÏ a prÏevedeny na provoz na vlastnõÂ spotrÏebu.

OdpojovaÂnõÂ zdrojuÊ probõÂhaÂ prÏi takovyÂch hodno-
taÂch kmitocÏtu, aby nebyla prÏekrocÏena technickaÂ ome-
zenõÂ zdrojuÊ a prÏechod na provoz na vlastnõÂ spotrÏebu
byl spolehlivyÂ.

2. OpatrÏenõÂ frekvencÏnõÂho plaÂnu prÏi zvyÂsÏeneÂm kmi-
tocÏtu sõÂteÏ

V paÂsmu zvyÂsÏenõÂ kmitocÏtu nad 50,2 Hz jsou prÏi-
jõÂmaÂna opatrÏenõÂ v oblasti zdrojuÊ . ZejmeÂna je zajisÏt'o-
vaÂna stabilnõÂ regulace kmitocÏtu turbin, automatickeÂ
snizÏovaÂnõÂ vyÂkonu provozovanyÂch zdrojuÊ , automa-
tickeÂ a podle pokynuÊ prÏõÂslusÏneÂho dispecÏera rucÏnõÂ od-
pojovaÂnõÂ elektraÂren od sõÂteÏ a jejich prÏevaÂdeÏnõÂ na provoz
na vlastnõÂ spotrÏebu.

OpatrÏenõÂ jsou provaÂdeÏna prÏi danyÂch hodnotaÂch
kmitocÏtu a u vybranyÂch elektraÂren tak, aby nedosÏlo
k naÂruÊ stu ohrozÏenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ soustavy CÏ es-
keÂ republiky nebo soustav sousednõÂch staÂtuÊ .

3. ZpracovaÂnõÂ, vydaÂnõÂ a aktualizace frekvencÏnõÂho
plaÂnu

FrekvencÏnõÂ plaÂn je zpracovaÂvaÂn uÂstrÏednõÂm elek-
troenergetickyÂm dispecÏinkem ve spolupraÂci s drzÏiteli
autorizace na vyÂrobu elektrÏiny ve vyÂznamnyÂch zdro-
jõÂch a s drzÏiteli autorizace na rozvod elektrÏiny. PrÏi
vyÂbeÏru odpojovaneÂ zaÂteÏzÏe se prÏihlõÂzÏõÂ k bezpecÏnosti
provozu zarÏõÂzenõÂ a k riziku sÏkod zpuÊ sobenyÂch dotcÏe-
nyÂm odbeÏrateluÊ m.

ZpracovanyÂ frekvencÏnõÂ plaÂn pro konkreÂtnõÂ tech-
nickyÂ stav a zpuÊ sob zapojenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy
CÏ eskeÂ republiky do mezinaÂrodnõÂho propojenõÂ je vydaÂ-
vaÂn uÂstrÏednõÂm elektroenergetickyÂm dispecÏinkem ve
formeÏ provoznõÂ instrukce.

Dojde-li v elektrizacÏnõÂ soustaveÏ CÏ eskeÂ republiky
v raÂmci propojenõÂ se zahranicÏnõÂmi soustavami ke zmeÏ-
naÂm, ktereÂ majõÂ na frekvencÏnõÂ plaÂn vliv, je uÂstrÏednõÂm
elektroenergetickyÂm dispecÏinkem tento plaÂn aktuali-
zovaÂn, a to ve spolupraÂci s drzÏiteli autorizace na vyÂ-
robu a rozvod elektrÏiny.

Pokud k uvedenyÂm zmeÏnaÂm nedojde, je mini-
maÂlneÏ jednou za cÏtyrÏi roky provedena uÂstrÏednõÂm elek-
troenergetickyÂm dispecÏinkem kontrola aktuaÂlnosti
frekvencÏnõÂho plaÂnu.
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251

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy

ze dne 30. srpna 1996,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy

CÏ eskeÂ republiky cÏ. 187/1991 Sb., o sestavovaÂnõÂ konkursnõÂch komisõÂ a pravidlech jejich

cÏinnostõÂ pro konkursnõÂ rÏõÂzenõÂ na vybraneÂ funkce v oblasti sÏkolstvõÂ

Ministerstvo sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy sta-
novõÂ podle § 13 põÂsm. b) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ a samospraÂveÏ ve sÏkol-
stvõÂ:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂ-
chovy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 187/1991 Sb., o sestavovaÂnõÂ
konkursnõÂch komisõÂ a pravidlech jejich cÏinnostõÂ pro
konkursnõÂ rÏõÂzenõÂ na vybraneÂ funkce v oblasti sÏkolstvõÂ,
se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 1 se vypousÏtõÂ.

2. § 2 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 1) azÏ 9) znõÂ:

¹§ 2

SestavovaÂnõÂ a slozÏenõÂ komisõÂ

(1) KonkursnõÂ komisi (daÂle jen ¹komiseª) sesta-
vuje a jejõÂ cÏleny vcÏetneÏ prÏedsedy jmenuje ten, kdo je
opraÂvneÏn jmenovat osoby do funkce, na nizÏ se konkurs
vyhlasÏuje (daÂle jen ¹vyhlasÏovatelª), kteryÂ nejpozdeÏji
30 dnõÂ prÏed konaÂnõÂm konkursu vhodnyÂm zpuÊ sobem
verÏejneÏ oznaÂmõÂ:

a) naÂzev funkce a sÏkoly nebo sÏkolskeÂho zarÏõÂzenõÂ
anebo prÏedsÏkolnõÂho zarÏõÂzenõÂ, kde maÂ byÂt funkce
vykonaÂvaÂna,

b) kvalifikacÏnõÂ prÏedpoklady stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy,

c) naÂzev a adresu vyhlasÏovatele, ktereÂmu se podaÂvajõÂ
prÏihlaÂsÏky,

d) naÂlezÏitosti prÏihlaÂsÏky a termõÂn jejõÂho podaÂnõÂ.

(2) Za cÏleny komise jsou jmenovaÂni v prÏõÂpadeÏ
konkursu na funkci uÂstrÏednõÂho sÏkolnõÂho inspektora

± trÏi vedoucõÂ zameÏstnanci ministerstva, z toho po jed-
nom zaÂstupci za oblast vzdeÏlaÂvaÂnõÂ v raÂmci vyÂchovneÏ
vzdeÏlaÂvacõÂ soustavy,2) za oblast ekonomickou a za
oblast spraÂvnõÂ nebo kontrolnõÂ,

± trÏi odbornõÂci jmenovanõÂ ministerstvem, z toho jeden
odbornõÂk v oblasti sÏkolnõÂ inspekce, jeden v oblasti
staÂtnõÂ spraÂvy a samospraÂvy ve sÏkolstvõÂ a jeden v ob-
lasti vzdeÏlaÂvaÂnõÂ v raÂmci vyÂchovneÏ vzdeÏlaÂvacõÂ sou-
stavy.3)

(3) Za cÏleny komise jsou jmenovaÂni v prÏõÂpadeÏ
konkursu na funkci rÏeditele sÏkolskeÂho uÂrÏadu

± jeden zaÂstupce ministerstva,
± jeden zaÂstupce okresnõÂho uÂrÏadu,
± jeden zaÂstupce okresnõÂ sÏkolskeÂ rady,
± dva odbornõÂci v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkolstvõÂ,
± jeden psycholog.

(4) Za cÏleny komise jsou jmenovaÂni v prÏõÂpadech
konkursuÊ na funkci rÏeditele sÏkoly zrÏizovaneÂ sÏkolskyÂm
uÂrÏadem4) a na funkci rÏeditele zaÂkladnõÂ sÏkoly zrÏizovaneÂ
obcõÂ:5)

a) pokud nenõÂ zrÏõÂzena rada sÏkoly
± jeden zaÂstupce sÏkolskeÂho uÂrÏadu,
± jeden sÏkolnõÂ inspektor CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± dva odbornõÂci v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkolstvõÂ,

organizace a rÏõÂzenõÂ podle druhu a typu sÏkoly,
± jeden zaÂstupce z rÏad pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ

sÏkoly,
± jeden zaÂstupce obce;

b) pokud je zrÏõÂzena rada sÏkoly
± jeden zaÂstupce sÏkolskeÂho uÂrÏadu,
± jeden sÏkolnõÂ inspektor CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± jeden odbornõÂk v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkol-

stvõÂ, organizace a rÏõÂzenõÂ podle druhu a typu
sÏkoly,

± jeden zaÂstupce obce,
± jeden cÏlen rady sÏkoly z rÏad zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ

nezletilyÂch zÏaÂkuÊ (daÂle jen ¹zaÂkonnyÂ zaÂ-
stupceª)6) a zletilyÂch zÏaÂkuÊ ,

± jeden cÏlen rady sÏkoly z rÏad pedagogickyÂch pra-
covnõÂkuÊ sÏkoly.6)

(5) Za cÏleny komise jsou jmenovaÂni v prÏõÂpadeÏ
konkursu na funkci rÏeditele sÏkoly a rÏeditele sÏkolskeÂho
vyÂchovneÂho zarÏõÂzenõÂ7) zrÏizovanyÂch ministerstvem:8)

a) pokud nenõÂ zrÏõÂzena rada sÏkoly
± jeden zaÂstupce ministerstva nebo uÂzemneÏ prÏõÂ-

slusÏneÂho sÏkolskeÂho uÂrÏadu,
± jeden sÏkolnõÂ inspektor CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± dva odbornõÂci v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkolstvõÂ,

organizace a rÏõÂzenõÂ podle druhu a typu sÏkoly
nebo sÏkolskeÂho vyÂchovneÂho zarÏõÂzenõÂ,

± jeden zaÂstupce z rÏad pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ
sÏkoly,

± jeden zaÂstupce obce;
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b) pokud je zrÏõÂzena rada sÏkoly
± jeden zaÂstupce ministerstva nebo uÂzemneÏ prÏõÂ-

slusÏneÂho sÏkolskeÂho uÂrÏadu,
± jeden sÏkolnõÂ inspektor CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± jeden odbornõÂk v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkol-

stvõÂ, organizace a rÏõÂzenõÂ podle druhu a typu
sÏkoly nebo sÏkolskeÂho vyÂchovneÂho zarÏõÂzenõÂ,

± jeden zaÂstupce obce,
± jeden cÏlen rady sÏkoly z rÏad zaÂkonnyÂch zaÂ-

stupcuÊ 6) a zletilyÂch zÏaÂkuÊ ,
± jeden cÏlen rady sÏkoly z rÏad pedagogickyÂch pra-

covnõÂkuÊ sÏkoly.6)

(6) Za cÏleny komise jsou jmenovaÂni v prÏõÂpadeÏ
konkursu na funkci rÏeditele sÏkoly zrÏizovaneÂ obcõÂ se
souhlasem ministerstva:9)

a) pokud nenõÂ zrÏõÂzena rada sÏkoly
± dva zaÂstupci obce, kteraÂ je zrÏizovatelem sÏkoly,
± jeden sÏkolnõÂ inspektor CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± dva odbornõÂci v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkolstvõÂ,

organizace a rÏõÂzenõÂ podle druhu a typu sÏkoly,
± jeden zaÂstupce z rÏad pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ

sÏkoly;

b) pokud je zrÏõÂzena rada sÏkoly
± dva zaÂstupci obce, kteraÂ je zrÏizovatelem sÏkoly,
± jeden sÏkolnõÂ inspektor CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± jeden odbornõÂk v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkol-

stvõÂ, organizace a rÏõÂzenõÂ podle druhu a typu
sÏkoly,

± jeden cÏlen rady sÏkoly z rÏad zaÂkonnyÂch zaÂ-
stupcuÊ 6) a zletilyÂch zÏaÂkuÊ ,

± jeden cÏlen rady sÏkoly z rÏad pedagogickyÂch pra-
covnõÂkuÊ sÏkoly.6)

(7) Za cÏleny komise jsou jmenovaÂni v prÏõÂpadeÏ
konkursu na funkci sÏkolnõÂho inspektora

± dva sÏkolnõÂ inspektorÏi CÏ eskeÂ sÏkolnõÂ inspekce,
± dva zaÂstupci ministerstva,
± jeden odbornõÂk v oblasti sÏkolnõÂ inspekce,
± jeden odbornõÂk v oblasti staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkol-

stvõÂ.

(8) Za cÏleny komise v prÏõÂpadeÏ konkursu na
funkce rÏeditele sÏkoly nebo sÏkolskeÂho zarÏõÂzenõÂ, nejed-
naÂ-li se o prÏõÂpady uvedeneÂ v odstavcõÂch 4 azÏ 6, jmenuje
vyhlasÏovatel sÏest osob podle vlastnõÂho uvaÂzÏenõÂ.

(9) VyhlasÏovatel muÊ zÏe prÏizvat k jednaÂnõÂ v prÏõÂpadeÏ
potrÏeby dalsÏõÂ odbornõÂky, kterÏõÂ nejsou cÏleny komise
podle odstavce 1. VyhlasÏovatel ze svyÂch zameÏstnancuÊ
urcÏõÂ tajemnõÂka komise, kteryÂ organizacÏneÏ a administra-
tivneÏ zabezpecÏuje jednaÂnõÂ komise. TajemnõÂk nenõÂ cÏle-
nem komise.

1) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 451/1991 Sb., kteryÂm se stanovõÂ neÏktereÂ dalsÏõÂ
prÏedpoklady pro vyÂkon neÏkteryÂch funkcõÂ ve staÂtnõÂch orgaÂ-
nech a organizacõÂch CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky, CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ naÂ-
lezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ SFR vyhlaÂsÏeneÂho v cÏaÂstce 116/1992
Sb. a zaÂkona cÏ. 254/1995 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 251/1992

Sb., o platovyÂch pomeÏrech zameÏstnancuÊ rozpocÏtovyÂch a neÏ-
kteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂ, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 76/1994
Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 141/1995 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 70/1996
Sb., vyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ CÏ SR cÏ. 59/1985 Sb.,
o odborneÂ a pedagogickeÂ zpuÊ sobilosti pedagogickyÂch pracov-
nõÂkuÊ a o urcÏenõÂ sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ, ve kteryÂch majõÂ pedago-
gicÏtõÂ pracovnõÂci postavenõÂ ucÏitele.

2) § 1 odst. 1 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol,
strÏednõÂch sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 171/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.

3) § 1 odst. 1 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb.
4) § 6 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ

a samospraÂveÏ ve sÏkolstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 139/1995 Sb.
5) § 14 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona

cÏ. 139/1995 Sb.
6) § 17c zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 139/

/1995 Sb.
7) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 76/1978 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch, ve zneÏnõÂ

pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
8) § 12 odst. 3 põÂsm. a) azÏ f) zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., ve

zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 139/1995 Sb.
9) § 14 odst. 6 zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona

cÏ. 139/1995 Sb.ª.

3. § 3 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 3

CÏ innost komise

(1) Komise zahaÂjõÂ svou cÏinnost bez zbytecÏneÂho
odkladu po prÏedlozÏenõÂ prÏihlaÂsÏek podle § 2 odst. 1
põÂsm. d).

(2) Komise posoudõÂ, zda prÏihlaÂsÏky vyhovujõÂ po-
zÏadavkuÊ m uvedenyÂm v § 2 odst. 1 põÂsm. b) a d) a na-
vrhuje vyhlasÏovateli vyrÏazenõÂ nevhodnyÂch uchazecÏuÊ .

(3) Komise zasõÂlaÂ nejpozdeÏji 14 dnõÂ prÏed dnem
konaÂnõÂ konkursu pozvaÂnky ke konkursu, v nichzÏ je
uvedeno mõÂsto, hodina a datum konaÂnõÂ konkursu.

(4) Komise nejpozdeÏji sedm dnõÂ prÏed konaÂnõÂm
konkursu vhodnyÂm zpuÊ sobem seznaÂmõÂ verÏejnost s da-
tem a mõÂstem konaÂnõÂ konkursu, seznamem uÂcÏastnõÂkuÊ
konkursu podle odstavce 3 a jmeÂny cÏlenuÊ komise.

(5) V konkursu komise posuzuje vhodnost uÂcÏast-
nõÂkuÊ pro vyÂkon funkce na zaÂkladeÏ prÏihlaÂsÏek a vyÂsledkuÊ
rÏõÂzeneÂho rozhovoru trvajõÂcõÂho nejmeÂneÏ 15 minut a nej-
deÂle 60 minut.

(6) Komise je schopna se usnaÂsÏet, pokud jsou prÏõÂ-
tomny alesponÏ dveÏ trÏetiny cÏlenuÊ komise vcÏetneÏ prÏed-
sedy.

(7) Po ukoncÏenõÂ rÏõÂzenyÂch rozhovoruÊ si cÏlenoveÂ
komise mohou vyzÏaÂdat od odbornõÂkuÊ prÏizvanyÂch po-
dle § 2 odst. 9 odbornaÂ vyjaÂdrÏenõÂ. PoteÂ se komise
usnese, zÏe bud' zÏaÂdnyÂ uÂcÏastnõÂk nenõÂ vhodnyÂ pro jme-
novaÂnõÂ, anebo stanovõÂ porÏadõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ podle od-
stavcuÊ 8 a 9.

(8) KazÏdyÂ cÏlen komise hlasuje tak, zÏe samostatneÏ
stanovõÂ vlastnõÂ porÏadõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ , kterÏõÂ vyhoveÏli pod-
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mõÂnkaÂm konkursu, prÏicÏemzÏ stejneÂ umõÂsteÏnõÂ nemuÊ zÏe
prÏideÏlit võÂce uÂcÏastnõÂkuÊ m a od prvnõÂho do poslednõÂho
nemuÊ zÏe zÏaÂdneÂ umõÂsteÏnõÂ vynechat. PorÏadõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ
prÏedajõÂ cÏlenoveÂ komise prÏedsedovi.

(9) Na zaÂkladeÏ porÏadõÂ, prÏedanyÂch cÏleny komise
podle odstavce 8, stanovõÂ prÏedseda konecÏneÂ porÏadõÂ
uÂcÏastnõÂkuÊ tak, zÏe prvnõÂm se staÂvaÂ uÂcÏastnõÂk podle põÂs-
mene a) nebo põÂsmene b) takto:

a) v prÏõÂpadeÏ, zÏe rozdõÂly umõÂsteÏnõÂ kazÏdeÂho z uÂcÏastnõÂkuÊ
v hodnocenõÂ jednotlivyÂch cÏlenuÊ komise se lisÏõÂ nej-
vyÂsÏe o dveÏ mõÂsta, staÂvaÂ se prvnõÂm uÂcÏastnõÂk s nej-
nizÏsÏõÂm soucÏtem umõÂsteÏnõÂ. PrÏi rovnosti soucÏtu
umõÂsteÏnõÂ võÂce uÂcÏastnõÂkuÊ vypocÏte prÏedseda novyÂ
soucÏet umõÂsteÏnõÂ teÏchto uÂcÏastnõÂkuÊ tak, zÏe kazÏdeÂmu
z nich nezapocÏõÂtaÂ jedno z jeho nejhorsÏõÂch umõÂs-
teÏnõÂ. PrvnõÂm se staÂvaÂ uÂcÏastnõÂk s nejnizÏsÏõÂm novyÂm
soucÏtem umõÂsteÏnõÂ,

b) v prÏõÂpadeÏ, zÏe rozdõÂl umõÂsteÏnõÂ neÏktereÂho z uÂcÏastnõÂkuÊ
v hodnocenõÂ jednotlivyÂch cÏlenuÊ komise je võÂce nezÏ
dveÏ mõÂsta, staÂvaÂ se prvnõÂm uÂcÏastnõÂk s nejnizÏsÏõÂm
soucÏtem umõÂsteÏnõÂ, do neÏhozÏ se nezapocÏõÂtaÂvaÂ
jedno nejhorsÏõÂ umõÂsteÏnõÂ kazÏdeÂho z uÂcÏastnõÂkuÊ . PrÏi
rovnosti soucÏtu umõÂsteÏnõÂ võÂce uÂcÏastnõÂkuÊ se staÂvaÂ
prvnõÂm z nich ten, jehozÏ nezapocÏõÂtaneÂ umõÂsteÏnõÂ
je nejlepsÏõÂ.

Pokud podmõÂnky pro stanovenõÂ konecÏneÂho porÏadõÂ po-
dle põÂsmene a) nebo põÂsmene b) splnÏ uje võÂce uÂcÏastnõÂkuÊ ,
jsou vsÏichni tito uÂcÏastnõÂci uvedeni v konecÏneÂm porÏadõÂ
na prvnõÂm mõÂsteÏ podle abecednõÂho porÏadõÂ svyÂch prÏõÂ-
jmenõÂ. PorÏadõÂ na dalsÏõÂch mõÂstech stanovõÂ prÏedseda ob-
dobneÏ.

(10) Po vyhodnocenõÂ konkursu oznaÂmõÂ tyÂzÏ den

prÏedseda komise za prÏõÂtomnosti cÏlenuÊ komise prÏõÂtom-
nyÂm uÂcÏastnõÂkuÊ m vyÂsledek konkursu, neprÏõÂtomnyÂm
uÂcÏastnõÂkuÊ m oznaÂmõÂ vyÂsledek konkursu põÂsemneÏ. VyÂ-
sledek konkursu komise uÂcÏastnõÂkuÊ m nezduÊ vodnÏ uje.
HodnocenõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ jednotlivyÂmi cÏleny komise ne-
sdeÏluje.

(11) O pruÊ beÏhu konkursu porÏizuje tajemnõÂk ko-
mise zaÂpis, kteryÂ obsahuje:

a) uÂplneÂ zneÏnõÂ vyhlaÂsÏenõÂ konkursu,

b) datum a zpuÊ sob vyhlaÂsÏenõÂ konkursu,

c) seznam cÏlenuÊ komise prÏõÂtomnyÂch prÏi konkursu,

d) seznam uÂcÏastnõÂkuÊ konkursu,

e) porÏadõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ u jednotlivyÂch cÏlenuÊ komise,

f) doklad o celkoveÂm porÏadõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ nebo vyjaÂd-
rÏenõÂ, zÏe komisõÂ nebyl doporucÏen zÏaÂdnyÂ uÂcÏastnõÂk.

(12) PrÏedseda prÏedaÂ vyhlasÏovateli zaÂpis pode-
psanyÂ vsÏemi cÏleny komise, kterÏõÂ byli prÏõÂtomni u kon-
kursu, nejpozdeÏji do sedmi dnuÊ po ukoncÏenõÂ kon-
kursu.ª.

4. § 5 se vypousÏtõÂ.

CÏ l. II

PrÏechodneÂ ustanovenõÂ

KonkursnõÂ rÏõÂzenõÂ vyhlaÂsÏeneÂ prÏed nabytõÂm uÂcÏin-
nosti teÂto vyhlaÂsÏky se dokoncÏõÂ podle dosavadnõÂch
prÏedpisuÊ .

CÏ l. III

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 15. ledna 1996 byla v Caracasu podepsaÂna ObchodnõÂ dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou VenezuelskeÂ republiky.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 7 vstoupila v platnost dnem 13. kveÏtna 1996. TõÂmto dnem pozbyla platnosti
ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Venezuelskou republikou ObchodnõÂ dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ
socialistickeÂ republiky a vlaÂdou VenezuelskeÂ republiky ze dne 30. ledna 1986, vyhlaÂsÏenaÂ v cÏaÂstce 25/1986 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

OBCHODNIÂ DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou VenezuelskeÂ republiky

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda VenezuelskeÂ repu-
bliky, daÂle nazyÂvaneÂ jen smluvnõÂ strany, vedeneÂ prÏaÂnõÂm
rozsÏõÂrÏit a diverzifikovat obchodnõÂ vztahy mezi obeÏma
staÂty na principech rovnosti a vzaÂjemnyÂch vyÂhod se
dohodly uzavrÏõÂt tuto dohodu za naÂsledujõÂcõÂch podmõÂ-
nek:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany budou v souladu s ustanovenõÂmi
Dohody o zrÏõÂzenõÂ SveÏtoveÂ obchodnõÂ organizace
(WTO) a s platnyÂmi rÏaÂdy svyÂch staÂtuÊ podporovat roz-
voj obchodnõÂch vztahuÊ mezi obeÏma staÂty.

Za tõÂmto uÂcÏelem budou usnadnÏ ovat, propagovat
a podporovat obchodnõÂ spolupraÂci mezi fyzickyÂmi a/
/nebo praÂvnickyÂmi osobami v obou staÂtech.

CÏ laÂ nek 2

Dovozy a vyÂvozy zbozÏõÂ a sluzÏeb mezi CÏ eskou
republikou a Venezuelskou republikou budou uskutecÏ-
nÏ ovaÂny v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem a prÏõÂslusÏnyÂmi prÏed-
pisy platnyÂmi v obou staÂtech, se zvyklostmi mezinaÂ-
rodnõÂho obchodu a na zaÂkladeÏ kontraktuÊ uzavõÂranyÂch
mezi fyzickyÂmi a/nebo praÂvnickyÂmi osobami obou
staÂtuÊ .

SmluvnõÂ strany neponesou odpoveÏdnost za zaÂ-
vazky prÏijateÂ fyzickyÂmi a/nebo praÂvnickyÂmi osobami
prÏi rozvõÂjenõÂ jejich obchodnõÂch aktivit uskutecÏnÏ ova-
nyÂch v raÂmci teÂto dohody.

CÏ laÂ nek 3

S cõÂlem podporÏit rozvoj obchodu mezi obeÏma
staÂty si smluvnõÂ strany budou, v souladu s praÂvnõÂm
rÏaÂdem a prÏedpisy platnyÂmi ve svyÂch staÂtech, navzaÂjem

poskytovat vyÂhody prÏi organizovaÂnõÂ veletrhuÊ a ob-
chodnõÂch vyÂstav.

CÏ laÂ nek 4

SmluvnõÂ strany, v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem a prÏed-
pisy platnyÂmi ve svyÂch staÂtech, osvobodõÂ od cel, danõÂ
a dalsÏõÂch poplatkuÊ dovozy a vyÂvozy:

a) vzorkuÊ a zbozÏõÂ bez obchodnõÂ hodnoty a obchodneÏ
propagacÏnõÂch materiaÂluÊ ;

b) prÏedmeÏtuÊ a zbozÏõÂ docÏasneÏ dovezenyÂch a urcÏenyÂch
pro veletrhy a vyÂstavy, a to vzÏdy, pokud nebudou
prÏedmeÏtem prodeje;

c) zarÏõÂzenõÂ urcÏenyÂch k testovaÂnõÂ, zkousÏkaÂm a veÏdec-
keÂmu vyÂzkumu v souladu s prÏedem dohodnutyÂmi
programy.

CÏ laÂ nek 5

SmluvnõÂ strany se dohodly, zÏe vsÏechny platby vy-
plyÂvajõÂcõÂ ze zaÂvazkuÊ uzavrÏenyÂch v raÂmci teÂto dohody
budou uskutecÏnÏ ovaÂny ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ v sou-
ladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem a prÏedpisy platnyÂmi v obou
staÂtech.

CÏ laÂ nek 6

S cõÂlem usnadnit provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody a prÏõÂpravu
doporucÏenõÂ k rozsÏõÂrÏenõÂ a rozvoji ekonomickyÂch a ob-
chodnõÂch stykuÊ mezi obeÏma staÂty se smluvnõÂ strany
dohodly zrÏõÂdit SmõÂsÏenou komisi slozÏenou ze zaÂstupcuÊ
obou staÂtuÊ , kteraÂ se bude schaÂzet strÏõÂdaveÏ v Praze
a v Caracasu v termõÂnech stanovenyÂch vzaÂjemnou do-
hodou.
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Ministerstva, kteraÂ jsou zodpoveÏdnaÂ za mezinaÂ-
rodnõÂ ekonomickeÂ vztahy, budou koordinovat a rÏõÂdit
akce realizovaneÂ v raÂmci teÂto dohody, jakozÏ i jejõÂ pro-
vaÂdeÏnõÂ a hodnocenõÂ.

CÏ laÂ nek 7

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem vyÂmeÏny
diplomatickyÂch noÂt mezi smluvnõÂmi stranami, jimizÏ
si tyto sdeÏlõÂ, zÏe byly splneÏny vesÏkereÂ formality stano-
veneÂ v praÂvnõÂch prÏedpisech obou staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 8

Platnost teÂto dohody se sjednaÂvaÂ na dobu trÏõÂ (3)
let s tõÂm, zÏe bude mlcÏky prodluzÏovaÂna vzÏdy o jeden
rok, pokud ji jedna ze smluvnõÂch stran nevypovõÂ ale-
sponÏ s sÏestimeÏsõÂcÏnõÂm prÏedstihem prÏed datem skoncÏenõÂ
jejõÂ platnosti.

CÏ laÂ nek 9

V prÏõÂpadeÏ vypoveÏzenõÂ teÂto dohody budou jejõÂ
ustanovenõÂ uplatnÏ ovaÂna azÏ do splneÏnõÂ vsÏech zaÂvazkuÊ
vyplyÂvajõÂcõÂch z kontraktuÊ a obchodnõÂch operacõÂ, ktereÂ
byly uzavrÏeny a nebyly splneÏny v dobeÏ jejõÂ platnosti.

Tato dohoda muÊ zÏe byÂt meÏneÏna nebo doplnÏ ovaÂna
pouze vzaÂjemnou dohodou smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 10

Datem vstupu teÂto dohody v platnost pozbyde
platnosti ObchodnõÂ dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskosloven-
skeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou VenezuelskeÂ repu-
bliky, podepsanaÂ v Caracasu dne 30. ledna 1986, ve
vztahu mezi CÏ eskou republikou a Venezuelskou repu-
blikou.

DaÂno v Caracasu dne 15. ledna 1996 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a sÏpa-
neÏlskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 29. kveÏtna 1996 byla v BudapesÏti podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou BeÏloruskeÂ republiky o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 14 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 16. srpna 1996.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ, do anglickeÂho zneÏnõÂ, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ, lze
nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu dopravy.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou BeÏloruskeÂ republiky

o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda BeÏloruskeÂ repu-
bliky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª), prÏejõÂce si podporovat
vzaÂjemneÏ vyÂhodnyÂ rozvoj obchodnõÂch a hospodaÂrÏ-
skyÂch vztahuÊ a usnadnit a regulovat mezinaÂrodnõÂ sil-
nicÏnõÂ dopravu osob a naÂkladuÊ mezi CÏ eskou republikou
a BeÏloruskou republikou a tranzitem prÏes jejich uÂzemõÂ,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

(1) UstanovenõÂ teÂto dohody se vztahujõÂ na mezi-
naÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopravu osob a naÂkladuÊ mezi CÏ eskou
republikou a BeÏloruskou republikou a tranzitem prÏes
jejich uÂzemõÂ provaÂdeÏnou dopravci staÂtuÊ obou smluv-
nõÂch stran, kterÏõÂ jsou k tomu opraÂvneÏni podle vnitro-
staÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ staÂtuÊ smluvnõÂch stran.

(2) PrÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem smluvnõÂ strany pro uÂcÏely
teÂto dohody jsou:

± v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky ± Ministerstvo dopravy
± v prÏõÂpadeÏ BeÏloruskeÂ republiky ± Ministerstvo do-

pravy a spojuÊ .

OSOBNIÂ DOPRAVA

CÏ laÂ nek 2

(1) OsobnõÂ doprava podle teÂto dohody je doprava
osob a jejich zavazadel autobusy za uÂplatu nebo na
vlastnõÂ uÂcÏet. Zahrnuje teÂzÏ praÂzdneÂ jõÂzdy souvisejõÂcõÂ
s touto dopravou.

(2) Pojem ¹autobusª znamenaÂ jakeÂkoli motoroveÂ
silnicÏnõÂ vozidlo urcÏeneÂ pro dopravu osob, ktereÂ maÂ
kromeÏ mõÂsta pro rÏidicÏe võÂce nezÏ osm mõÂst k sezenõÂ.

CÏ laÂ nek 3

(1) Pojem ¹pravidelnaÂ autobusovaÂ linkaª zna-
menaÂ dopravu, kde se prÏepravy provaÂdeÏjõÂ po prÏedem
schvaÂleneÂ trase, podle prÏedem schvaÂleneÂho jõÂzdnõÂho
rÏaÂdu a tarifu jõÂzdneÂho, prÏicÏemzÏ cestujõÂcõÂ nastupujõÂ

a vystupujõÂ v mõÂstech odjezdu a prÏõÂjezdu, jakozÏ i na
schvaÂlenyÂch naÂcestnyÂch zastaÂvkaÂch.

(2) KazÏdaÂ pravidelnaÂ autobusovaÂ linka mezi staÂty
smluvnõÂch stran, jakozÏ i tranzitem prÏes jejich uÂzemõÂ
musõÂ byÂt povolena po vzaÂjemneÂ dohodeÏ prÏõÂslusÏnyÂmi
orgaÂny smluvnõÂch stran.

(3) ZÏ aÂdost o povolenõÂ podaÂvaÂ dopravce prÏõÂslusÏ-
neÂmu orgaÂnu staÂtu smluvnõÂ strany, kde maÂ registro-
vaÂna vozidla.

(4) ZÏ aÂdost podle odstavce 3 musõÂ obsahovat ale-
sponÏ tyto uÂdaje:

a) jmeÂno dopravce a jeho uÂplnou adresu,

b) druh dopravy,

c) pozÏadovanou dobu platnosti povolenõÂ,

d) dobu provozu a pocÏet jõÂzd (naprÏ. denneÏ, tyÂdneÏ),

e) jõÂzdnõÂ rÏaÂd,

f) trasu linky (vsÏechny zastaÂvky pro naÂstup a vyÂstup
cestujõÂcõÂch, hranicÏnõÂ prÏechody),

g) deÂlku trasy pro jõÂzdu tam i zpeÏt,

h) dobu rÏõÂzenõÂ a odpocÏinku rÏidicÏuÊ ,

i) jõÂzdneÂ a tarifnõÂ podmõÂnky,

j) pocÏet mõÂst k sezenõÂ v autobuse.

(5) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn smluvnõÂ strany podle odstav-
ce 3 prÏedaÂ zÏaÂdost se vsÏemi prÏedepsanyÂmi uÂdaji a se
svyÂm stanoviskem prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu druheÂ smluvnõÂ
strany, kteryÂ rozhodne v souladu s vnitrostaÂtnõÂmi praÂv-
nõÂmi prÏedpisy o vydaÂnõÂ povolenõÂ pro cÏaÂst pravidelneÂ
linky na uÂzemõÂ sveÂho staÂtu.

(6) UdeÏleneÂ povolenõÂ muÊ zÏe byÂt vydaÂno na dobu
nejdeÂle peÏti let a jeho platnost muÊ zÏe byÂt po dohodeÏ
prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ smluvnõÂch stran prodlouzÏena.
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CÏ laÂ nek 4

(1) Pro uÂcÏely teÂto dohody ¹kyvadlovaÂ dopravaª
znamenaÂ dopravu, prÏi nõÂzÏ jsou prÏedem vytvorÏeneÂ sku-
piny cestujõÂcõÂch prÏepravovaÂny neÏkolika jõÂzdami tam
a zpeÏt, z teÂzÏe vyÂchozõÂ oblasti na uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ
smluvnõÂ strany do teÂzÏe cõÂloveÂ oblasti na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany nebo trÏetõÂho staÂtu. TyteÂzÏ sku-
piny cestujõÂcõÂch, ktereÂ byly prÏepraveny do cõÂloveÂ ob-
lasti, musõÂ byÂt pozdeÏji prÏepraveny zpeÏt do vyÂchozõÂ
oblasti. VyÂchozõÂ a cõÂlovaÂ oblast zahrnuje mõÂsto od-
jezdu a mõÂsto cõÂloveÂ, jakozÏ i mõÂsta lezÏõÂcõÂ v okruhu do
silnicÏnõÂ vzdaÂlenosti 50 km. KyvadlovaÂ doprava za-
hrnuje kromeÏ vlastnõÂ prÏepravy ubytovaÂnõÂ skupiny
cestujõÂcõÂch v mõÂsteÏ urcÏenõÂ. PrvnõÂ jõÂzda zpeÏt a poslednõÂ
tam musõÂ byÂt praÂzdneÂ.

(2) KazÏdaÂ kyvadlovaÂ doprava musõÂ byÂt povolena
prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem druheÂ smluvnõÂ strany. ZÏ aÂdost
o povolenõÂ se prÏedklaÂdaÂ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu smluvnõÂ
strany, kde jsou registrovaÂna vozidla. MusõÂ byÂt prÏed-
lozÏena nejpozdeÏji 30 dnuÊ prÏed pozÏadovanyÂm dnem
zahaÂjenõÂ kyvadloveÂ dopravy.

(3) ZÏ aÂdost o povolenõÂ podle odstavce 2 tohoto
cÏlaÂnku musõÂ obsahovat jmeÂno dopravce a jeho uÂplnou
adresu, pocÏet jõÂzd a datum kazÏdeÂ z nich a trasu, staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky vsÏech autobusuÊ , ktereÂ majõÂ byÂt po-
uzÏity pro prÏedmeÏtnou kyvadlovou dopravu, a po-
tvrzenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se mõÂsta ubytovaÂnõÂ a doby pobytu.

(4) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran si vymeÏnõÂ
dohodnutyÂ pocÏet povolenõÂ pro kyvadlovou dopravu
podle odstavce 2 tohoto cÏlaÂnku.

(5) SmõÂsÏenaÂ komise, ustavenaÂ podle cÏlaÂnku 13 teÂto
dohody, se muÊ zÏe dohodnout na podrobnostech povo-
lovacõÂho rÏõÂzenõÂ, formulaÂrÏõÂch, kontrolnõÂch dokladech
atd.

CÏ laÂ nek 5

(1) ¹PrÏõÂlezÏitostnaÂ osobnõÂ dopravaª zahrnuje
vsÏechny jineÂ prÏepravy, nezÏ jsou prÏepravy uvedeneÂ
v cÏlaÂncõÂch 3 a 4 teÂto dohody.

(2) PrÏõÂlezÏ itostnaÂ osobnõÂ doprava mezi staÂty
smluvnõÂch stran nebo tranzitem prÏes jejich uÂzemõÂ ne-
podleÂhaÂ povolovacõÂmu rezÏimu, jde-li o tyto prÏõÂpady:

a) prÏepravy, prÏi nichzÏ je stejnyÂ autobus pouzÏit k prÏe-
praveÏ stejneÂ skupiny cestujõÂcõÂch po celou jõÂzdu,
aby je prÏivezl zpeÏt do mõÂsta odjezdu (¹jõÂzdy se
zavrÏenyÂmi dverÏmiª),

b) prÏepravy, prÏi nichzÏ dopravce jedneÂ smluvnõÂ strany
prÏiveze skupinu cestujõÂcõÂch na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany a autobus opustõÂ toto uÂzemõÂ
praÂzdnyÂ.

(3) PrÏõÂlezÏ itostnaÂ osobnõÂ doprava, kteraÂ neodpo-
võÂdaÂ ustanovenõÂm odstavce 2, podleÂhaÂ povolenõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂho orgaÂnu druheÂ smluvnõÂ strany. ZÏ aÂdost o povolenõÂ
se prÏedklaÂdaÂ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu smluvnõÂ strany, kde

jsou registrovaÂna vozidla, a to nejpozdeÏji 30 dnõÂ prÏed
pozÏadovanyÂm zacÏaÂtkem prÏõÂlezÏitostneÂ dopravy.

(4) ZÏ aÂdost podle odstavce 3 musõÂ zahrnovat
jmeÂno dopravce, jeho uÂplnou adresu, druh dopravy,
pocÏet jõÂzd, datum kazÏdeÂ z nich a jejich rozpis a staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky vsÏech autobusuÊ pouzÏityÂch pro prÏõÂ-
lezÏitostnou dopravu.

(5) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran si vzaÂjemneÏ
vymeÏnõÂ dohodnutyÂ pocÏet povolenõÂ pro prÏõÂlezÏ itostneÂ
prÏepravy zmõÂneÏneÂ v odstavci 3 tohoto cÏlaÂnku.

(6) SmõÂsÏenaÂ komise muÊ zÏe odsouhlasit kontrolnõÂ
doklady pro prÏõÂlezÏitostnou osobnõÂ dopravu.

NAÂ KLADNIÂ DOPRAVA

CÏ laÂ nek 6

(1) Dopravce jedneÂ smluvnõÂ strany bude mõÂt po-
volenõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu druheÂ smluvnõÂ strany, aby
mohl provaÂdeÏt mezinaÂrodnõÂ naÂkladnõÂ silnicÏnõÂ prÏe-
pravu na a z uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany nebo
tranzitem prÏes toto uÂzemõÂ, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvede-
nyÂch v cÏlaÂnku 7.

(2) PovolenõÂ muÊ zÏe byÂt pouzÏito pouze dopravcem,
jemuzÏ bylo vydaÂno. PlatõÂ pro pouzÏitõÂ motorovyÂm vo-
zidlem bez prÏõÂveÏsu nebo soupravou vozidel (naÂveÏso-
vou nebo prÏõÂveÏsovou) bez ohledu na staÂt registrace
tazÏeneÂho naÂveÏsu nebo prÏõÂveÏsu.

(3) JednoraÂzoveÂ povolenõÂ umozÏnÏ uje jednu jõÂzdu
tam a zpeÏt na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany,
vcÏetneÏ prÏepravy zpeÏtneÂho naÂkladu, nebo jednu tran-
zitnõÂ jõÂzdu tam a jednu tranzitnõÂ jõÂzdu zpeÏt prÏes toto
uÂzemõÂ.

(4) PovolenõÂ smõÂ byÂt pouzÏito pro prÏepravu naÂ-
kladu mezi staÂtem druheÂ smluvnõÂ strany a trÏetõÂ zemõÂ
za prÏedpokladu, zÏe se prÏi pouzÏitõÂ obvykleÂ dopravnõÂ
cesty projede uÂzemõÂm staÂtu smluvnõÂ strany, v neÏmzÏ je
registrovaÂno motoroveÂ vozidlo. V jinyÂch prÏõÂpadech se
vyzÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ (trÏetizemnõÂ) povolenõÂ.

(5) Pro prÏepravy zbozÏõÂ mezi dveÏma mõÂsty na
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany je trÏeba zvlaÂsÏtnõÂ
povolenõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu teÂto smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 7

PovolenõÂ zmõÂneÏnaÂ v cÏlaÂnku 6 odstavcõÂch 1 a 4 teÂto
dohody se nevyzÏadujõÂ pro:

a) prÏepravu naÂkladuÊ motorovyÂmi vozidly, jejichzÏ do-
volenaÂ celkovaÂ hmotnost, vcÏetneÏ prÏõÂveÏsuÊ , neprÏesa-
huje 6 tun, nebo jestlizÏe uzÏitecÏnaÂ hmotnost, vcÏetneÏ
prÏõÂveÏsuÊ , neprÏesahuje 3,5 tuny,

b) prÏepravu steÏhovanyÂch svrsÏkuÊ provaÂdeÏnou pod-
niky majõÂcõÂmi pro tyto uÂcÏely zvlaÂsÏtnõÂ personaÂl
a dopravnõÂ prostrÏedky,
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c) prÏepravu prÏedmeÏtuÊ a zarÏõÂzenõÂ pro divadelnõÂ, fil-
movaÂ, cirkusovaÂ nebo hudebnõÂ prÏedstavenõÂ nebo
sportovnõÂ akce, vyÂstavy nebo veletrhy, nebo pro
rozhlasovaÂ, televiznõÂ nebo filmovaÂ nataÂcÏenõÂ, po-
kud jsou tyto prÏedmeÏty a zarÏõÂzenõÂ dovaÂzÏeny cÏi
vyvaÂzÏeny docÏasneÏ,

d) prÏepravu teÏl a popela zemrÏelyÂch,

e) prÏepravu posÏtovnõÂch zaÂsilek,

f) prÏepravu havarovanyÂch nebo porouchanyÂch vozi-
del,

g) prÏepravu humanitaÂrnõÂch zaÂsilek potrÏebnyÂch v nou-
zovyÂch situacõÂch, zejmeÂna prÏi zÏivelnõÂch pohro-
maÂch,

h) prÏepravy navazujõÂcõÂ na kombinovanou dopravu.
Rozsah silnicÏnõÂ sõÂteÏ stanovõÂ SmõÂsÏenaÂ komise.

CÏ laÂ nek 8

(1) PovolenõÂ podle cÏlaÂnku 6 odstavcuÊ 1 a 4 teÂto
dohody budou prÏideÏlovaÂna takto:

a) cÏeskaÂ povolenõÂ budou vydaÂvaÂna beÏloruskyÂm do-
pravcuÊ m pro vozidla registrovanaÂ v BeÏloruskeÂ re-
publice Ministerstvem dopravy a spojuÊ BeÏloruskeÂ
republiky nebo jõÂm poveÏrÏenyÂm orgaÂnem,

b) beÏloruskaÂ povolenõÂ budou vydaÂvaÂna cÏeskyÂm do-
pravcuÊ m pro vozidla registrovanaÂ v CÏ eskeÂ repu-
blice Ministerstvem dopravy CÏ eskeÂ republiky
nebo jõÂm poveÏrÏenyÂm orgaÂnem.

(2) SmõÂsÏenaÂ komise dohodne rocÏnõÂ pocÏet a druhy
povolenõÂ pro kazÏdou smluvnõÂ stranu s ohledem na vyÂ-
voj hospodaÂrÏskyÂch vztahuÊ a potrÏeby zahranicÏnõÂho ob-
chodu obou smluvnõÂch stran. Za tõÂmto uÂcÏelem si prÏõÂ-
slusÏneÂ orgaÂny vymeÏnõÂ nezbytneÂ pocÏty formulaÂrÏuÊ po-
volenõÂ.

(3) SmõÂsÏenaÂ komise dohodne obsah a vzor jednot-
livyÂch druhuÊ povolenõÂ.

CÏ laÂ nek 9

(1) Pokud jde o hmotnost a rozmeÏry vozidel, za-
vazujõÂ se obeÏ smluvnõÂ strany, zÏe nebudou uplatnÏ ovat
vuÊ cÏi vozidluÊ m registrovanyÂm ve staÂteÏ druheÂ smluvnõÂ
strany prÏõÂsneÏjsÏõÂ podmõÂnky, nezÏ jsou podmõÂnky platneÂ
pro vozidla registrovanaÂ ve vlastnõÂm staÂteÏ.

(2) JestlizÏe hmotnost nebo rozmeÏry vozidla nebo
jõÂzdnõÂ soupravy provaÂdeÏjõÂcõÂ prÏepravu prÏekracÏujõÂ dovo-
lenyÂ limit ve staÂtu smluvnõÂ strany, je nutno obdrzÏet
prÏed zahaÂjenõÂm prÏepravy zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ od odpo-
veÏdneÂho orgaÂnu teÂto smluvnõÂ strany.

(3) SmluvnõÂ strany se vzaÂjemneÏ informujõÂ o odpo-
veÏdnyÂch orgaÂnech podle odstavce 2.

VSÏEOBECNAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 10

(1) Vozidla, kteraÂ jsou registrovaÂna ve staÂteÏ jedneÂ

smluvnõÂ strany a provaÂdeÏjõÂ mezinaÂrodnõÂ naÂkladnõÂ do-
pravu na nebo prÏes uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany
na povolenõÂ v raÂmci dohodnuteÂho kontingentu podle
cÏlaÂnku 8 nebo prÏepravy uvedeneÂ v cÏlaÂnku 7, jsou reci-
procÏneÏ osvobozena od vsÏech danõÂ a spraÂvnõÂch po-
platkuÊ , s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavci 2
tohoto cÏlaÂnku.

(2) OsvobozenõÂ uvedenaÂ v odstavci 1 se nevzta-
hujõÂ na :

a) daneÏ zahrnuteÂ do ceny pohonnyÂch hmot,

b) poplatky vztahujõÂcõÂ se ve stejneÂm rozsahu na vo-
zidla registrovanaÂ ve staÂtech obou smluvnõÂch stran
za pouzÏitõÂ neÏkteryÂch uÂsekuÊ a kategoriõÂ silnic, mos-
tuÊ , tuneluÊ nebo trajektuÊ ,

c) spraÂvnõÂ poplatky souvisejõÂcõÂ s prÏepravami podle
cÏlaÂnku 9,

d) danÏ zahrnutou do ceny opravy vozidla, pokud je
oprava provaÂdeÏna ve staÂteÏ druheÂ smluvnõÂ strany.

(3) OsvobozenõÂ uvedenaÂ v odstavci 1 se nevzta-
hujõÂ rovneÏzÏ na mezinaÂrodnõÂ naÂkladnõÂ silnicÏnõÂ dopravu
provaÂdeÏnou na povolenõÂ vydanaÂ nad dohodnutyÂ kon-
tingent podle cÏlaÂnku 8.

(4) PohonneÂ hmoty obsazÏeneÂ v beÏzÏnyÂch ve vozi-
dle vyÂrobcem pevneÏ zabudovanyÂch palivovyÂch naÂdr-
zÏõÂch se osvobozujõÂ od cla, danõÂ, daÂvek a poplatkuÊ vy-
bõÂranyÂch prÏi dovozu.

(5) NaÂhradnõÂ dõÂly dovezeneÂ docÏasneÏ do druheÂho
staÂtu, ktereÂ jsou urcÏeny k opraveÏ jizÏ dovezeneÂho vo-
zidla, jsou osvobozeny od cla, danõÂ a poplatkuÊ vybõÂra-
nyÂch prÏi dovozu.

CÏ laÂ nek 11

(1) KromeÏ ustanovenõÂ teÂto dohody musõÂ dopravci
obou staÂtuÊ a osaÂdky jejich vozidel dodrzÏovat na uÂzemõÂ
staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany zaÂkony a prÏedpisy platneÂ
v tomto staÂteÏ, vcÏetneÏ prÏõÂslusÏnyÂch celnõÂch prÏedpisuÊ ,
a vsÏechny prÏõÂslusÏneÂ mezinaÂrodnõÂ i mnohostranneÂ
smlouvy zaÂvazneÂ pro obeÏ smluvnõÂ strany.

(2) Tato dohoda se nedotyÂkaÂ praÂv a povinnostõÂ
kazÏdeÂ smluvnõÂ strany, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z dalsÏõÂch smluv
platnyÂch na uÂzemõÂ staÂtuÊ smluvnõÂch stran.

(3) PovolenõÂ a jineÂ potrÏebneÂ doklady vyzÏadovaneÂ
podle teÂto dohody, musõÂ byÂt ve vozidle, k neÏmuzÏ se
vztahujõÂ, a musõÂ byÂt prÏedlozÏeny na pozÏaÂdaÂnõÂ ktereÂmu-
koli orgaÂnu smluvnõÂ strany, kteryÂ je opraÂvneÏn je pozÏa-
dovat.

CÏ laÂ nek 12

(1) V prÏõÂpadeÏ zaÂvazÏneÂho nebo opakovaneÂho po-
rusÏenõÂ ustanovenõÂ teÂto dohody, jakozÏ i jinyÂch vnitro-
staÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ platnyÂch v druheÂm staÂteÏ
dopravcem nebo osaÂdkou jeho vozidla muÊ zÏe prÏõÂslusÏnyÂ
orgaÂn staÂtu, v neÏmzÏ je vozidlo registrovaÂno, na zÏaÂdost
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prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu staÂtu, v neÏmzÏ k porusÏenõÂ dosÏlo,
prÏijmout naÂsledujõÂcõÂ opatrÏenõÂ:

a) udeÏlit dopravci vyÂstrahu, nebo

b) pozastavit docÏasneÏ, cÏaÂstecÏneÏ nebo uÂplneÏ opraÂvneÏnõÂ
dopravce provaÂdeÏt prÏepravy na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany.
OpatrÏenõÂ podle põÂsmene b) tohoto cÏlaÂnku smõÂ byÂt
ulozÏeno teÂzÏ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem smluvnõÂ strany,
na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ k porusÏenõÂ dosÏlo.

(2) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn, kteryÂ ucÏinil jedno z opatrÏenõÂ
zmõÂneÏnyÂch v odstavci 1, bude informovat prÏõÂslusÏnyÂ
orgaÂn druheÂ smluvnõÂ strany.

(3) UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku nevylucÏujõÂ postih,
kteryÂ muÊ zÏe byÂt udeÏlen soudem nebo jinyÂm prÏõÂslusÏ-
nyÂm orgaÂnem staÂtu, na jehozÏ uÂzemõÂ k porusÏenõÂ vnitro-
staÂtnõÂch prÏedpisuÊ dosÏlo.

CÏ laÂ nek 13

(1) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran vytvorÏõÂ SmõÂ-
sÏenou komisi. SmõÂsÏenaÂ komise bude kromeÏ uÂkoluÊ uve-
denyÂch v prÏedchozõÂch cÏlaÂncõÂch teÂto dohody dohlõÂzÏet
na spraÂvneÂ provaÂdeÏnõÂ ustanovenõÂ teÂto dohody a na-
vrhovat smluvnõÂm stranaÂm opatrÏenõÂ pro zlepsÏenõÂ
a usnadneÏnõÂ silnicÏnõÂ dopravy provozovaneÂ podle teÂto
dohody.

(2) Tato SmõÂsÏenaÂ komise se sejde na zÏaÂdost prÏõÂ-
slusÏneÂho orgaÂnu ktereÂkoliv ze smluvnõÂch stran a toto

setkaÂnõÂ se bude konat strÏõÂdaveÏ na uÂzemõÂ jednoho z obou
staÂtuÊ .

(3) VsÏechny zaÂlezÏitosti tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo
provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody budou projednaÂny na jednaÂnõÂ
vyÂsÏe uvedeneÂ SmõÂsÏeneÂ komise. Pokud SmõÂsÏenaÂ komise
v konkreÂtnõÂm prÏõÂpadeÏ nenalezne rÏesÏenõÂ, bude zaÂlezÏitost
rÏesÏena jednaÂnõÂm obou smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 14

(1) Tato dohoda podleÂhaÂ schvaÂlenõÂ v souladu
s vnitrostaÂtnõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem platnyÂm ve staÂtech
smluvnõÂch stran a vstoupõÂ v platnost trÏicaÂtyÂ den po
vyÂmeÏneÏ diplomatickyÂch noÂt mezi smluvnõÂmi stra-
nami, ktereÂ toto schvaÂlenõÂ potvrdõÂ. Dnem vyÂmeÏny
noÂt se rozumõÂ datum pozdeÏjsÏõÂ z nich.

(2) Dohoda se uzavõÂraÂ na dobu neurcÏitou. KazÏdaÂ
ze smluvnõÂch stran muÊ zÏe vypoveÏdeÏt platnost teÂto do-
hody põÂsemneÏ druheÂ smluvnõÂ straneÏ s sÏestimeÏsõÂcÏnõÂ vyÂ-
poveÏdnõÂ lhuÊ tou. V tomto prÏõÂpadeÏ platnost teÂto dohody
skoncÏõÂ sÏest meÏsõÂcuÊ po datu dorucÏenõÂ diplomatickeÂ noÂty
druheÂ smluvnõÂ straneÏ.

DaÂno v BudapesÏti dne 29. kveÏtna 1996 ve dvou
puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v cÏeskeÂm, beÏlorus-
keÂm a anglickeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ vsÏechny texty jsou
stejneÏ autentickeÂ. V prÏõÂpadeÏ jakyÂchkoli rozporuÊ ve
vyÂkladu je za rozhodujõÂcõÂ povazÏovaÂn anglickyÂ text.
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naÂmeÏstek ministra dopravy ministr dopravy a spojuÊ
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